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Jopp Plastics Technolagy GmbH - D-53894 Mechernich-Obergartzem

Company

GETRAG S.p.A.

c/o Svevatrans S.r.1l.
Via dei Gerani 5
70026 MODUGNC (BA)
ITALTEN 80489239 / 09.08.2018
order no./Pos./Date

/{%D/{?? g(g} 550003529902 / /

Reference no./Date

5“9334%75-‘?65_ 30007039 / 16.03.2016

Customer no./Supplier no.

480498 26& 55873 / 91000154

Your Indication

Pos. Material Quantity
Description
Cugteomer material no.

0010 233188 6.000 PC
Anlaufscheibenverbund
25075189800
issgue level: B
Order no.: 550003529902

KUEHME+NAGEL sxlL s o
0001 600325
RLT6428Grau ACCETTAZIONE MERCE
KL T6428GERAU Quantita dichiarata; GA9RL
Quantita effettiva:
cooz2 600248 'gpo Iwi?allla:glllc_): /, . 5
uantita Imballi:
DBOOLL BUROPAL Conformita alle schede d'imbalo: @1
DBEOO011EUROPAL Data controllo ok o/ g
firma
0003 600012 —
001208 Deckel
001208DECKEL
Delivery via: Schweitzer
Weights (Gross/Net): 59,700 KG / 18,000 KG
Terms of delivery: FCA Free Carrier Mechernich

Our general terms and conditions of supply and payment shall be apllicated exclusively.
(Stand 05/2016) - Download: www.joOpp.com)

Jopp Plastics Technology GmbH - Veynaustr. B - D-53894 Mechernich-Obergartzem

Geschiftsfubirer - Gerhard Fitz, Klaus Gockler

Registergericht - Amgsgericht Bonn, HRB 22429, LUSt-{dNr. DE201%847516

Commerzbank Schweinfurt - IBAN DE37 7934 0054 0657 7779 00, BIC COBADEFF723 www.jopp.com



{ Name Shipment Document GUID ID

+

A'l: Ship From { Supplier A2: Ship To / Receiver A3: Freight forwarder

Jopp Plastics Technology GmbH|GETRAG S.p.A. Schweitzer

VeynaustraRe 8 Via dei Gerani b D- LUDWIGSBURG

53884 Mechernich-Obergartzem|[-70026 MODUGNO (BA) ID Forwarder:33524

Loading Location Ship To Location Carrier

2000 / Jopp Plastics Techno

ID Supplier:91000154 ID Customer:55873 iD Carrier:

C1: Shipment Datz

Shipment No. Receivers Plant Unloading Points Frel. | No Load. | Packaging Gross
Term| Units Weight / KG | Weight / KG

182606 100 14248, FC 18 119 165
A

C1b: Full Product

MASTER / MIXED PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS
NUMBER X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER

DN-NR ARTICLE NO CUSTOMER DELIVERY QTY DIM P.0.U ORDER NO ARTICLE DESCRIPTICN
~-DATE ARTICLE NO SUPPLIER PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS
-PCS QTY X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER FR - TO PACKAGE NUMBER
80489238 25075198700 3.600 PC 14248 550003529802 Anlaufscheibenverbund
10.08.18 233188
000010 12 KL T6428GRAU 300 108639688 - 108639699
1 DEOO11EUROPAL 108639700 - 108639700
1 001208DECKEL
BATCH NO:0000087438 USAGE: S POC:
804892389 2507519800 6.000,000 14248 550003529902 Anlaufscheibenverbund
10.08.18 233188
000010 4 KL T642BGRAU 1.500 108639701 - 108639704
1 DBOO11EUROPAL 108639705 - 108639705

1 001208DECKEL
BATCH NO: USAGE: S5 POC:




Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007086 vom 10.08.2018

Ludwigsburg, 13.08.2018
Seite 1 von 1

(i

4 Absender / Expediteur

JOPP PLASTICS TECHNCLOGY
GMBH

Veynaustrasse 8

53894 Mechernich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase BefSrderung unferdiegl frotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
gantelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & ia Convenilon relalive au

CMR

Obarelnkemmans iber den Beforderungsverirag conlrat de  transpor.  international  des

Im intern. StraBengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benuizle Gen.-Nr.;

@ Frachifiihrer / Transpertour
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livialson de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |tglien
Datum/Date  16.08.2018

Zealt / Temps

4 Ort und Tag der Obamahme / Lieu et dale de la prise en charge da la marchandise

Benuizte Gen.-Nr.;

7 Nachfelgender Frachtfihrer { Transporieurs successifs

Unlarschrifl und Stempel des Absendars
Signature et timbre Texpéditeur

Ot Ly Mashamigh Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
o]
Land/Pays  Deutschland Zalt{ Tamps 8 Raserves of observations das lransporteurs
Datum/Date  40.08.2018
5 Beigefigls Dokumente / Documenls annexes
Q Pos, 10 Zalchen/Nr, . Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezelchaung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umnfang
No, Marquas a1 numéros Nombre des colis Made d'emballage Natura da la marchandlse Peids, kg chm
1 80489238 EP Getriebeteile 106
2 80489239 1 EP 60
Summe:
i 2,00 EP 166,00
16 Anwelsungan des Ahsendsrs 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkilomeler mit Grenziibergéngen
von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissament 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast Int
Kiz
Anhéngsr
Fahrer KUEH%E+NAGEL S.rl.
22 Benutzler Grenzlibergang Viad %F@Jﬁ’ mlﬁli]’mmma:ﬁahﬁﬂdugﬁﬁl{'ﬁﬁgalﬂ
Réceplion des marchandises le
20JOPP PLASTICS TECHNOLOGY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GE'TﬁGE:@Q' H
D-53894 Mechernich I-70026 MOD (zzlp (]

D-71634 Ludwigsburg .

Unferschrt und Stemps! des Erachtttirers VETTTIER SU Quieditidy

Slgnature et imbre du transpertaur

iy

Ricevuto con riserva di

sEmdtingers
Slgnaturegmﬁﬁﬁmm

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfithrer: Axal,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 (008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFFE04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



